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Annomauusn

B crarpe npuBOAUTCS KOTHUTUBHO-CEMMOTHUYECKUN aHAJIN3 CEMAaHTHUYECKOW CTPYKTYpBI IJlarojia CliyXoBOH mep-
LEeNIUN uhum B IKYTCKOM si3bIke. Kak 3HaK-MHIEKC CITyXOBasi MEPIEIUs PACCMaTPUBACTCS C TOUKH 3PEHHS CEMHOTH-
KH, a KaK CJIO)KHBII KyJIbTypHBIH CHMBOJI OH HCCIIELyeTCsl METOaMi KOTHUTHBHOHM JIMHIBUCTUKH. CIyXoBas Hepuen-
s KaK CPEACTBO BOCTIPHUATHSA M O3HAYMBAHUS MHUpa MMeEeT crenuduueckne crocoObl penpe3eHTauy B SKyTCKOM
SI3BIKE, NX KOTHUTHBHO-CEMUOTHIECKOE OIICAHNE SBISETCS ETbI0 HACTOSIICH cTaThH. MaTepHanoM HCCIeT0BaHMS
oCIyXui «BoNbIIoi TOJMKOBBIN CIIOBAaph SIKYTCKOTO si3bIkay mof pemakuumeit I1. A. Cnemnmoa. Kopiyc sI3BIKOBBIX
MIPUMEPOB M03aMMCTBOBAH M3 CIOBAPHBIX CTaTel JaHHOTO cioBapsi. OHH B OCHOBHOM OTHOCSITCS K Xy/IO)KECTBCHHOMY
ICKYpCY C yKa3zaHHeM aBTopa. [IpuBnexanuch JaHHBIE IEPEBOTHOTO OHJAH-coBaps https://sakhatyla.ru/. B pabore
MIPUMEHSIETCS KOTHUTHBHO-CEMHUOTHIECKUH TOAXO0, MOAPAa3yMEBAIOIINN ONMMCAHNE CEMAaHTUYECKOH CTPYKTYpHI HC-
CIJIEyeMOTO ITIarojia B KOHTEKCTE CEMHOTHKY ¥ KOTHUTHBHOM HayKH, aHATH3UPYs] KOHTEKCTHI, pACCMAaTPHBAEM peTIpe-
3EHTAIMIO KaTEeTOPHH HEPLENIIH B Ka9eCTBE KyJIbTyPHOTO CHMBOJIA KYyTCKOTO 3THOCA. KOrHUTHBHAS CTpyKTypa Tia-
ToJIa CIIyXOBOH MEePIENINH uhum B SKyTCKOM SI3bIKe 00J1agaeT OOIBIINM KOTHIECTBOM KOHIENTYalbHBIX IIPU3HAKOB,
BepOANM3YIOMIX Pa3INIHbIC TapaMeTPhl Kak COOCTBEHHO CITyXOBOTO BOCHPHATHS, TaK U (B pe3ysbTaTe pa3BUTHSA Ie-
PEHOCHBIX 3Ha4Y€HHH B IIPOLECCE PEUETIPON3BOICTBA) MHOXKECTBA MIPOSBICHNI! BHEIITHETO M BHYTPEHHETO MHPA YENI0-
Beka. Kak mokasas KOTHUTHBHO-CEMUOTHIECKUH aHAM3 CEMaHTHYECKOH CTPYKTypHI Iarona uhum, OH peaans3yeT B
Pa3IUYHBIX KOHTEKCTaxX CIIEAYIOIINE KOHIENTyalbHbIe MPU3HAKH: KOHTPOIHNPYEMOCTh/HEKOHTPOIUPYEMOCTb, KpaT-
KOBPEMEHHOCTh, MEHTAIIbHOCTh, OMIOCPEI0BAaHHOCTD, YBEPEHHOE 3HAHUE, TOTOBHOCTb, IIOCIYIIAHNE, YOSKACHHOCTD U
1p. beumn BeIIEIEHB! caemyomye mapaMeTpsl CIIyXOBOH MEPIENINI, pealn3yeMble TIIarooM uhum B Gppaseonormde-
CKHX €JUHMILIAX: BPEMEHHOM, IPOCTPAaHCTBEHHBIN, KaUeCTBEHHbIN, MOaNbHbIN. [lonyueHHbIE TaHHBIE CBUAETENbCT-
BYIOT O TOM, YTO CIIyXOBas IMEPLENIHs B IKYTCKOH S3bIKOBOM KapTHHE MHUPA TECHO CBS3aHa C MEHTAJIBHOM cepoil ue-
JIOBEKa, TaK KaK EHTPAIbHBIM B KOTHUTUBHOM CTPYKyType TJIaroia uhum SBISETCS KOHLENTYalbHBIN MIPU3HAK O
«3HaThb, y3HaTh». CIIyX0Bas MEpPIEIIHs B IKYTCKOM S3bIKE MIPEXIE BCEro — y3HaBaHHUE.

Knroueevie cnosa: cayxoeas nepyenyusl, KOCHUYUs, CEMUOMUKA, MUP Yel06€Ka, A3bIKO8As KapmuHa mupd, 2iacoi,
cemanmuka, napamemp, ﬂKymCKulZ A3bIK
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Abstract

The article provides a cognitive-semiotic analysis of the semantic structure of the verb of auditory perception ihit
in the Sakha (Yakut) language. As an index sign, auditory perception is considered from the point of view of semiotics,
and as a complex cultural symbol, it is studied by methods of cognitive linguistics. Auditory perception as a means of
perceiving and signifying the world has specific methods of representation in the Sakha language; their cognitive-
semiotic description is the objective of the article. The research material was taken from the Large Explanatory
Dictionary of the Yakut Language, edited by P. A. Sleptsov. The corpus of examples was borrowed from the dictionary
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entries of the same dictionary. They mainly relate to artistic discourse, the author which is given. Data from the online
translation dictionary https://sakhatyla.ru/ were also used. The work displays a cognitive-semiotic approach, which
implies a description of the semantic structure of the verb under study in the context of semiotics and cognitive
science, analyzing the contexts in which we consider the representation of the category of perception as a cultural
symbol of the Sakha ethnic group. The cognitive structure of the verb of auditory perception ihit in the Yakut language
has a large number of conceptual features that verbalize various parameters of both auditory perception itself and, as a
result of the development of figurative meanings in the process of speech production, many manifestations of the
external and internal world of a person. As the cognitive-semiotic analysis of the semantic structure of the verb ihit has
shown, it implements the following conceptual features in various contexts: controllability/uncontrollability, short-
termism, mentality, mediation, confident knowledge, readiness, obedience, conviction, etc. The following parameters
of auditory perception, implemented by with the verb ihit in phraseological units: temporal, spatial, qualitative, modal.
The data obtained indicate that auditory perception in the Sakha linguistic view of the world is closely connected with
the mental sphere of a person, since the central feature in the cognitive structure of the verb ihit is the conceptual

attribute bil “to know, to find out.” Auditory perception in the Sakha language is, first of all, recognition.

Keywords: auditory perception, cognition, semiotics, human world, linguistic view of the world, verb, semantics,

parameter, Sakha (Yakut) language
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BBenenune

B nacrosmeil crarebe mpezyaraercss KOTHUTHBHO-
CEMHOTHYECKOE ONMCAaHUE JICKCHKH CIYXOBOW mep-
LEMIHU B IKyTCKOM SI3bIKE B MPOAOKECHHUE HAIIUX HC-
cienoBaHuii B 3ToMm pycine [1]. Kak usBecTHo, ciyxo-
Basl MEPILENLUS OTHOCUTCS K AUCTAHTHOMY BHAY BOC-
NOpUATUS U ONpeNeNsieTcss Kak CIOCOOHOCTh BOCHPU-
HUMATh 3BYKH M OPUEHTHUPOBATHCA 10 HUM B OKpY’Ka-
IOLIe cpele MpH MOMOIIM CIYXOBOIO aHajiIu3aTropa
[2]. TIpu ciyxoBOW mepuUEniuu Ba)KHbIM SBIACTCS
y3HaBaHUE WU HHTEPIPETalusl 3ByKa — ayJHaIbHOTO
3HaKa — BOCHPUHUMAIOIIUM CyOBEKTOM.

AKTyaJbHOCTh U Hay4Has HOBH3HA HCCIIEIOBaHMS
3aKJII0YAIOTCA B TOM, YTO B CTaTbe BIEPBBIE paccMa-
TPUBAETCS KOTHUTHBHAS CTPYKTYpa JICKCEMBI CIIYXO-
BOW MEPIICTIIINU Ha MaTepHualie s3bIKa OJTHOTO U3 HAPO-
noB Cubupu Poccuiickoit @enepanuu — caxa (SIKyTOB).
CoxpaHeHHUE S3bIKOB U KYJIBTYPhl KOPSHHBIX HApOJIOB
Poccun siBisieTcst OJJHON W3 MPHOPHUTETHBIX 3a]1ad HC-
CJICZIOBaHUI B 00JIACTH JTUHTBUCTHKHU B YCIOBHSIX IO~
JUKYJIBTYPHOTO TocydapcTBa. PaccMoTpeHme S3BIKO-
BBIX CIMHHUII B KOHTEKCTE COBPEMEHHOW HAyJYHOH Ia-
paaUTMbl, B YaCTHOCTU C TO3WIIMA KOTHUTHBHOW Ce-
MUOTHKH, TIO3BOJIUT TIIyO)ke M JeTallbHee H3YYHTh
SI3BIKOBYIO KAPTHHY MHpPa 3THOCA U TOHATH €T0 KYJb-
TYPHO-S3BIKOBOE CBOEOOpasue.

KOrHUTHBHO-CEMHOTHYECKUN  MTOIXO  IOJTYYHIT
pa3BuTHE B pabOTax MO KOTHUTUBHOW CEMUOTUKE U
oTpenersieTcs Kak mapaaurmMa, 00beIHHSIONas 3HaAKO-
BBIC W KOTHUTUBHBIC CTPYKTYpPHI C TPEAMETHOU Jes-
TEBHOCTBIO, U PACCMATPHUBACTCS KaK YIOOHBIA WH-
CTPYMEHT WHTETPAINU U COBEPIIICHCTBOBAHUS CHCTEM
u3BieYeHUs] 3HaHul u3 Tekcra [3, 4]. [lo mHeHUIO
10. Bampkmana, B paMkax KOTHUTHBHOW CEMHOTHKHU
1es1eco00pa3Ho 3aHUMAaThCS BCEM CIIEKTPOM MPOOIeM
CHUHTE3a ¥ aHaln3a CMBICIOB, 3HAUCHUH, 3HAKOBBIX

CTPYKTYP, IPOIIECCAMU TIOHIMAHHSI 3HAKOB U TIO3HAHU-
€M MHpa ITOCPEJCTBOM 3HAKOBBIX cucTeM [5]. JlaHHBII
MIOAXON MPEAIoNaracT MHTErPAalri0 KOTHUTHBHOTO U
CEMHOTHUYECKOTO MOJICTHPOBAHMUS, KOTOpasi OObSCHSICT-
Csl IBOWCTBEHHOM MPUPOOH SI3bIKA: C OTHON CTOPOHBI —
9TO CHCTEMA 3HAKOB, 3aMEIIAIONINX MPEIMETHI PEUH, C
JIpYTOil CTOPOHBI — CHCTEMa CHUMBOJIOB, 32 KOTOPBIMU
CTOUT IYXOBHBIM OMNBIT dYeioBeuecTBa. KorHUTHBHAsS
CEMHOTHKA JIOJDKHA CBS3aTh ACUCTBHS BO BCEX TPEX MU-
pax: pealbHOM, MHPE 3HAKOB M MEHTAJILHOM [5].

B KoHTEKcTe CEMHOTHYECKOTO MOAXOAa CITyXOBas
MIEPLEIIUS PACCMATPUBACTCS KaK PE3YyNIbTaT CEMUO3H-
ca, O3HAYMBAHMUS MEPIENITUBHOTO OMBITa CYyOBEKTa, B
XO0JIe KOTOPOTO 4el0BeK (POKycHpyeT BHUMAHUEC MMCH-
HO Ha TOH MH(pOpPMAIMU, KOTOpask 3HAYMMa I HETO
[6-9]. OcTanpHast 4acTh YXOAUT «3a KaJp», OTOJABUTA-
ercs Ha 3aaaui maH [10—12]. [TockonbKy ceMHO3HC —
9TO0 OCCKOHCYHBIH M HEOCTAHOBHUMBIM MPOIIECC O3HA-
yuBaHus [13], 3HaKU TPaHCHOPMUPYIOTCS, TEPEXOIAT
Y3 OJHOTO THIIA B IPYTOii, a TaKkke MPUOOPETAIOT CHM-
BOJIMYECKHE CBOMCTBA, CIEIOBATEIBHO, OTHOCATCA K
KOTHUTHBHOMY IIPOCTPAHCTBY SI3bIKA.

KorunutuBHas npupoaa ciyXoBOro BOCIPHUSTHS, €€
CBSI3b C MBICTUTEIBHON NIEATENBHOCTHIO YEeIOBEKA OT-
MeJaeTcsi MHOTUMU yueHbIMU [ 14—16]. V3ydenue ciy-
XOBOTO BOCIHPHSTHS KaK KOTHHUTHBHOTO Ipolecca
MO3BOJISIET HE TOJIBKO PACKPBITH POJIb S3bIKA B IMO3HA-
BaTeJIbHOM Tiporiecce [17], HO U paccmarpuBaTh €ro
KaK KYJIBTYPHBIM KO/, CUMBOJI, OTKPBIBasl HCCIEI0Ba-
TENSIM BO3MO)KHOCTh aHAlIM3a SI3BIKOBBIX SIBICHUI C
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUX TTO3uIni [18].

MarepuaJj 1 MeTOIbI
B paMkax KOTHUTMBHO-CEMHOTHYECKOTO IMOIXOZa
MBI pacCMaTPUBAEM SI3BIKOBBIC CIUHMIIBI, BepOaTU3U-
pYIOLIUE KaTEerOpUIO CIYyXOBOW MEpLENIUU, ONUpPasCh
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Ha TIOCTYJIaThl OOIIel TEOpHH 3HAKOB — CEMHOTHKH
[19], a Taxxe MpUMEHSIEM METO/Ibl KOTHUTUBHOM Hay-
KM, TAKHE KaK KOTHUTUBHOE MOJICJINPOBAHUE U UHTEP-
mperauus, Tak Kak paccMaTpuBacM €€ Kak JIMHIBO-
KyJIBTYpHOE SIBJICHHE.

KomOnHanus ceMHOTHYECKOro W KOTHUTHBHOTO
MTOAIXOJIOB MIPU aHANIN3€e OOBACHSIETCS CaMOi MPUPOION
CIIyXOBOHM MEpLENLUU: C OJHOW CTOPOHBI, KaK 4acTh
[I03HABATEIBHOTO MPOLIECCa, OHA UMEET KOTHUTHBHYIO
HPUPOY, C APYroi CTOPOHBI, KAK CPEACTBO O3HAYMBA-
HUSl BHEIIHEr0 MHpa, OTHOCUTCS K CEMHOTHUYECKON
cHCTEME.

KornutuBHO-ceMHoTHYECKaAs! CTPYKTypa Ijarojia
uhum MoJenmupyeTcs 10 JaHHBIM «bBOJBIIOro TONKO-
BOTO CIIOBaps IKyTCKOTO SI3BIKA» IO/ OOIIIEH peaKiiy-
eit I1. M. Cnenuosa [20]. SI3bIKOBbIE IPUMEPHI B3SITHI
13 WJUIIOCTPALlMOHHOTO Marepuana K CIOBAPHBIM
CTaThsIM U3 ATOTO ke ciaoBapsi. OHU B OCHOBHOM OTHO-
CSITCSI K XyJJO’KECTBEHHOW JIMTEpAType, aBTOP yKa3bIBa-
ercst B ciioBape. Takyke NpUBJIEKAIUCH JJaHHBIE Iepe-
BOJIHOTO OHJIaliH-ciioBaps [21].

Pesyabrarsl n o0cyxneHne

B sKyTCKOM SI3BIKE OCHOBHBIM HOMHHAHTOM CITyXO-
BO TIEpUENINHN SIBISETCS I1aroi uhum, COOTBETCTBY-
FOLUI PYCCKUM IVIAroiaM «CJIbIIATh, CIyIIATh, YCIIbI-
mark, ToHuMate» [20].

HRHUT I (tom 3, ctp. 767-770) [21].

Tak e Kak y BCEX MEPICNTUBHBIX JICKCEM SIKYT-
CKOTO SI3bIKa, y TJIaroyia uhum MpUCyTCTBYET CEMaHTH-
YeCKUH KOMIIOHEHT «y3HATh» (3BYK IIPHU TIOMOIIH Op-
rafa ciyxa). JTa JIeKCUYecKas CIUHUIA yKa3bIBacT
KaK Ha CIOHTAaHHOE CIYXOBOE BOCIIPHUSITHE «YCIBI-
athy», MOApa3yMEBaIOIece WHAKTHBHOCTH CyOBEKTa,
TaK W Ha OCO3HAHHBIM, HaNpaBJIEHHBIA NpoLece,
BKJIFOYAIOLIMI BOJIEBOM KOMITOHEHT «CIIyLIaThy:

1. xynraaxxpIiHaH Teiahbl, CAHAaHBI O (31€Ch U J1a-
jiee — B Halled MHTepHpeTannu — OyKB. y3Hail 3BYK
wi HOBoe ymamu). [Ipemmaraemeie B crmoBape pyc-
CKHE DKBUBAJICHTHI: CIYIIaTh, YCIBINIATh, HAIPABISATH
CIIyX HA YTO-II.

Oumon otidoon ucmubumum, cyypyk moiahoimman
amuin 5m> (Cyopyn Omonnoon). ‘3arem, IpUCTyIIaB-
IIHCh, 5 TIOHSUL, 9TO 3TO HE 3BYK pyUbs (3IECh U Jaiee
nepesox Haml. — P. /1.).

CrnoBocoueranue oudoon ucmubumum (BHAMA-
TEJNBHO TIOCHyIIaN, MPUCIyIIaNcs), 0003HaJaromee
HaIlpaBJICHHbI!, KOHTPOJIMPYEMBIM IPOLECC CIIyXOBO-
TO BOCHPUSATHS, peau3yeT KOHICITYalIbHbINA IPH3HAK
«y3HaTh» B HECKOJIBKO JTaloOB: CYyOBEKT CIIyXOBOM
MIEPILEIIUN BBIACISET 3BYK M3 OOIIEro CEHCOpUyMa,
UACHTU(DUITUPYET €r0 KaK IOXOXKHH Ha 3BYK pPydbs,
HO, TIPUCITYIIABIINCH, TIOHIMAET, YTO ATO HE OH, a HE-
4yT0 WHOE. VICTOYHUK CIyXOBOHM MEpUENIu 3/1eCh
HEOTIPENICIICHHBIN, HO SICHO OHO — 3TO HE 3BYK PyUbsl.
UToObI BBIIBUTH WCTOYHUK 3BYKA, HYXKHBI JOIOJIHH-

TEIbHBIC CIIOCOOBI €ro BepuUKaIUuU, BOZMOKHO, 3pH-
TEJIbHBIC, TAKTUIBHBIC U T. 1.

PaccmoTpum crenyromuii npumep, B KOTOPOM MpH-
3HAK BOJICBOTO YCHJIHS, T. €. KOHTPOIUPYEMOCTH, HE
peanusyercs:

Taac xacnasvin uhuesp yom ommon ahvlbl 010poH
cyop xahvteimoin ucmudbums (T. Cuemanumn). ‘Bo Bpe-
Ms TIpyeMa MUIIH Y Pa3BeICHHOTO OTHA B MElepe OH
yCIIBIIIAT KPUK BOPOHA.

B npuBeaenHoM npumepe 3HaK-UHACKC — KPUK BO-
poHa — ObUT pacmo3HaH 0e3 0COOBIX BOJIEBBIX M MCH-
TaNbHBIX YCWJIHH, 37€¢Ch HAOIIOHaeTCs CIHOHTaHHOE
CIIyXOBO€ BOCIIPUATHE, CYOBEKT BOCIPUHUMACT U
y3HaeT 3ByK €CTECTBEHHBIM 00pa3oM. OOBEKT BOCTIpHU-
SITUSL OTNIPEIENICH U UICHTU(PHUIUPOBAH OTHOBPEMEHHO
C MpolecCOM BOCHPUATHUS. VICTOYHMK 3BYyKa, OH K€ U
pedepeHt, — BOPOH — YCTaHOBJIEH 0€3 MPHIOKEHHUS
KaKUX-JINOO BOJICBBIX YCHUJIMU WIIM KOHTPOJIS CyObeKTa
HEPLEINH.

Bropoe 3HaueHue nexkcemsbl uhum peaan3yeT KOH-
HENTyaJbHBIA MPU3HAK «y3HAaTh, MOHSTHY», CONIEpKa-
IUHA MEHTAJbHBIH KOMIIOHEHT, HO B JJaHHOM CIlyyae
UCTOYHUK CITyXOBOM HMH(OPMAIMK OMOCPEIOBAHHBIM,
He COOCTBEHHO CYOBEKT MepLeNIii, a CTOPOHHUH Ha-
OmronaTenb, MOCPEAHUK:

2. cypagblHaH, K3MCIHUHAH TYTY M) Oul, eiiiee
(OykB. y3Haii ¥ MOWMHM MO CIyXaM HJIM pacckKazam).
OKBHUBAJICHTH B CJIOBape: MOJy4arh KaKWe-JI. CBele-
HUS, Y3HABATh YTO-JI. 110 CIIyXaM U paccKasaMm.

Paccmotpum mipumep:

Ivs,  wviHax  uoshs  cusbum  cypaxnvimoin
uhummaxmapuns, capcoln mohe 9p3 dbaxmap KIH
cbld CUINNIM3 OUU-OUlU, Kulblhblpaiiap, Xopeymaniiap
(4. Coghponos). ‘Ecnu yCIpImar ciiyX O TOM, YTO MBI
3a0MTH KOPOBY, HEU3BECTHO, CKOJILKO YKEHIIINH OOHISIT-
Csl M paCCepIATCSI, UTO MBI HX HE YTOCTHII MSICOM .

[lo sixyTcKMM 00BIYasiM, KOTJa 3a0MBAIOT CKOT Ha
3UMY, X035I€Ba JICISITCS MSICOM C COCEISIMH, POJICTBEH-
HUKaMd. B J1aHHON KOHTEKCTHOM CHUTyalluul XO3SIMH
OI1acaeTcsl, YTO, SCIIN JIFOAM yCbimar (y3HaroT) GakT
0 TOM, YTO OHH 3a0WJIM CKOT, MHOTHE OYyIyT OXKHUIaTh
MsICa B KQueCTBE TOCTHHIIA ¥, HE TOJYYHUB €ro, OOH-
nsTes 1 paccepaarcs. [loatoMy HexenareabHO, 9TOOBI
9Ta HOBOCTH JIONIIA JI0 APYTHX, HAJHIUE HAOIIOmaTe-
JIS HE TIPUBETCTBYETCS, TaK KaK €CTh BEPOSITHOCTH He-
aJICKBaTHOW HWHTEPIPETAIIMH WHACKCATFHOTO 3HAKa
PEIUITIEeHTaMH.

Kumman uhummum, kum smms 0050pym O16H Xa-
anovimoin? (Kynnyx Yypacmoivipan). ‘Ot xoro s
ycablai, KTo cka3aj, 4To MOH aApyr ymep?’

UenoBek, y3HaB O CMEPTH JIpyra OT MOCPEIHUKA,
HE TOBEpsIeT JaHHOH HH(OpPMAITIH, €My HY)KEH IIepBO-
WCTOYHUK, TaK KaK OH, BO3MOXXHO, 3HAET OOINBIINE O
cinyuuBmemcs. Kak BUJHO U3 NPUBEAEHHONW CEMHOTH-
YeCKOH CUTYaIllH, TOCTOPOHHUHN HaONIomaTenb — He-
HAJCKHBI WCTOUYHUK HWH(POPMAIIMH B TOM CIIydae,
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€CIIM pedb HJET O CIyXoBoW mepuenuuu. Omnocpeno-
BaHHBI OOBEKT CIyXOBOW IEpIENIHd, HOBOCTh O
cMepTu Jpyra, TpeOyeT nanbHeimeid Bepr(UKaIHH.
Ci1yX0BO#i 3HaK YCIIOXKHSIETCS U 3aBUCHT OT HHTEPIIPE-
TaIUH PEIUITACHTA.

Hhum taxxe oOnagaeT KOHLUENTYaJbHBIM MPU3HA-
KOM TIOBUHOBEHHS, TO €CTh BBIPAXKAET 3HAYCHUE «CITy-
IIaThCA, IeNNaTh TakK, Kak MPOCST:

3. KUM 3p3 copyHapbIH, CyOITUUPHH BUIBIH, TOJIOP
(OyKB. «IIpHMH, BBITIONHHU, YTO IMPOCST WM COBETY-
10T»). DKBHBAJIEHTHl B CIIOBape: CIIEe0BaTh YbHUM-II.
COBEeTaM, IpHKa3aM; CIIyIIaThCsl KOTO-J1., TOBHHOBATH-
Csl KOMY-JI.

Xatia, uhummoBun> 3H MBLIZBIH UCTIUD DM
oyonnasa (H. Heycmpoes). ‘Ecii OH KOT0-TO U TOCITY-
ITAeTCsl, TO TOJIBKO TBOETO CJIOBA, YBEPSIO TEO .

['maron cmyxoBo# TiepHenIuy uhum B TaHHOH KOH-
TEKCTHOW CHTYaIlHH peayin3yeT KOHIEeTITYaIbHBIN TPH-
3HAK ITOBUHOBEHUSI M UMEET 3HAUYCHUE «IIOCITYIIAThCs
YBpero-IM00 coBeTa, ClefoBaTh emy». loBopsmmid
MOAYEPKHBAET aBTOPUTET ajpecara, 4To TOJBKO ero
cioBa OyIyT MMeThb BO3AEHCTBHE Ha OCTYNHBIIETOCS
genoBeka. VHIeKcaabHOCTh 3HAaKa yCIOKHSACTCA, KakK
TaKOBOTO MaTepHalbHOTO pedepeHta He HaOIomacT-
Csl, OH CTAHOBUTCS COOBITMHHBIM U BKJIIOYACT B ceOs
Lesslid psaa o0pa3oB. CayxoBoe BOCHPHUSATHE YXOIHUT
«3a Kaap», KaK OBl IEPEXOIUT Ha BTOPOI IUIaH, BhIe-
JISIETCSI MEHTATBHBIN KOMITOHEHT 3HAYEHUS, KOTOPBIN
MIPEACTaBIsAET COOOH KOMITIIEKCHOE 3HAYEHHE — Yello-
BEK W3 YBOKCHHUS W MPU3HAHUS aBTOPUTETA IPYTOTO
MTOCTYIHT TaK, KaK €My CKaXeT (IIOCOBETYET) BTOPOH.

B cnenyromem mpumepe OTCyTCTBHE aBTOPHTETA
MIPUBOAUT K HETIOBUHOBEHUIO:

Mukuum> maxcan 6you0asbina 01 0BOIOP UCHU-
0ommoap (Amma Auysieviiia). ‘Korma Hukura crapaer-
Csl YCMUPHUTBD JI€Tel, OHU HE CITYILAIOTCS .

B ¢parmente s3BIKOBOTO MaTepHalia peann3yeTcs
KOHIICTITYaIbHBIN MPU3HAK TOBUHOBEHUS (HETIOBUHO-
BEHUS), ACTU, HE TIPU3HABAS aBTOPUTET MOJIOIOTO Ue-
JIOBEKa, HE CIYIIAIOTCS €T0 M MPOIODKAIOT 0aT0BaTh-
csi. 3HaK-MHJAEKC MMeeT oOpaTHbIi »(]dekT, Tak Kak
JIETH TOHUMAIOT, YTO HUKAKOTO HAKA3aHHUA WM 32 He-
MIOCITyIIAaHUE HE TIOCTICIYET.

Uccnenyemplil 11aro1 B HEKOTOPBIX KOHTEKCTax
peanu3yer KOHLENTyalbHbIA NPU3HAK, OTHOCALLIUNCS
K YMCTBEHHOM JIeSITeIbHOCTU YEJIOBEKA, — «3HATh, 110-
HUMATh (SI3BIK)».

4. Tyox 5M® (XOI., aThIH TBUI, MYYCyKa) WC
xohooHyH efijiee (iepeHoc. OyKB. MONMU coaepKaHne
(npyroro s3biKa, My3bIkH)). [IpuBeIeHHBIN B ciioBape
9KBUBAJICHT: TIOHUMATh (HAIp., KAKOH-J1. SI3bIK, My3bl-
Ky U T. IL.).

Kunu  wHyyuuanap KsncomuuwispummaH, —apblilax
mulavl 0a Oyonrap, cun ucmap smd (H. HAxymcxaii).
‘OH moHuMan (OyKB. CIBIIIANT) HECKOJIBKO CIIOB W3
pasroBopa pyccKux’.

B npumepe neMoOHCTpUpYETCs, YTO paccMaTpuBac-
Masl JIEKCeMa HCIONB3yeTcsl B (DYHKIUM TJIArojia Mbl-
CIIUTEILHON NeaTeIbHOCTU. Ecii B aHIVIMICKOM SI3BI-
K€ B 9TOM 3HAUCHHH Yallle MCIOJIb3YeTCs TIaroi 3pH-
TEILHOTO BOCTIPUATHS (S€€), TO B AKYTCKOM SI3bIKE TIO-
HUMaHHE CBS3aHO CO CIIyXOBOW meprueniueid. O0bekT
CIIyXOBOW MEpLENIUU — SI3bIK, SIBISISICH CIOKHOU ce-
MHOTHYECKOH CYIIHOCTBIO, JIaeT CABHI B 3HAUCHHU
rarojia B CTOPOHY MEHTAIILHOTO TIpoliecca B MPHUBE-
JICHHOM KOHTEKCTE, «CJIBIIIATh CJIOBa (S3bIK)» O3HAYa-
€T TIOHUMATh UX (€ro).

Hccnenyemast nekceMa MOXKET BbIpaXaTh U (pu3no-
JIOTHYECKOE COCTOSIHHE 4YEIOBEYECKOTO OpraHu3Ma B
NIEPEHOCHOM 3HaueHHH: ‘TIOJ|IaBaThCs JICYCHUIO, JIeH-
CTBHIO JiekapcTBa (0 00JIe3HN)’:

5. 5MK3 OdpHH, AMIT JIbAHBIBITHIH BUIBIH (BIAPBIBI
tyhyHaH) (mepeH., pasr. OyKB. c/aBaiics JIEKapCTBY,
NPUMH JCHCTBHE JIEKApCTBA).

Paccmotpum npumep:

blapvioim ucmubom (BTCAHA). ‘OykB. bone3ns He
CIIBIIIIUT .

CyOBeKTOM CITyXOBOW IEpLENIruy B MpUMepe BbI-
CTyMaeT MepcoOHU(UIMPOBaHHOE aOCTPaKTHOE ITOHS-
THE blapbibl “00JIE3HB’, KOTOPOE HE «CIIBIIIUT JIEKAPCT-
BOY», IPyTUMH CJIOBaMH, HE TIOIIaeTCs JiedeHnto. Jlan-
HOE 3HaYCHNE CBA3aHO C KOHIENTYaJIbHBIM IIPU3HAKOM
MTOBUHOBEHUS (ITOTYMHEHUS), KOTOPOE MPHUBOIUIOCH
Bbime. OHUM W3 KOMIIOHEHTOB TIpoOIiecca CIyXOBOTO
BOCIIPUATHS, TAKUM O0pa3oM, SIBJIICTCS BO3ICHCTBHE
Ha ajgpecara, OKHJIAaHHE peakuuu, dpQeKTa, HarpH-
Mep TIOBHHOBCHHS, a B MPUBCICHHON CUTYAITUH — BBI-
3IOPOBIICHISI WJIH YAYUIICHUS CAMOYYBCTBHS.

DTOT ke KOHIENITYaILHBIN TPU3HAK (TIOBHHOBCHUE )
COXpaHseTcd B KaJIbKUPOBAHHOM 3HAYEHHH C PYCCKOTO
SI3BIKA: CITYIIAIOCh (B 3HAY. XOPOIIO, OYJIET UCTIOIHEHO)
(ynotp. ToibKO B 1 JI.: ucma6un ‘Cirymarocs’).

6. yayroii, GapbITa Tyolyo, TOIOpY/UTyo, OHOhymTyo
(1 c. ap> TyT-1ap: ncT0MH) (B HaIIeH HHTEPIPETAINN:
Bce Oy/ieT MCIIOIHEHO, BBITTOJIHEHO, C/IEJIaHO).

Hcmobun, mabaapvic kombam (C. Egpemos).
‘Crymaroch, TOBapHIIl KoMoart’.

Amnanus cnosapHoii cratbr BTCAS miarona ciyxo-
BOW TEpIEeNyu uAum TMoKa3aj, YTO OH IIMPOKO HC-
MOJB3yeTCss B COCTaBe (Ppa3eosoTU3MOB, KOTOpHIE
MIPENICTABISIIOT OCOOBI WHTEpeC ISl TTOHWUMAHUS
KYIBTYpPBI M SI3BIKOBOM KapTUHBI MHpa SKYTCKOTO 3T-
Hoca. PaccmoTpnm Hanbomnee HHTEpECHBIE U3 HUX.

1) ucmubumun uhuesp mynnam — OundOumun-
KOpOymyHn 0Oapulmvln KINCUU CbLAObAD, KUCMIIIHU
mynnam (3IeCh W Jajiee B HaIIeH WHTEPIpETaluy —
OyKB. HEC MOYb JIepPKaTh B KUBOTE YCIBIIIAHHOE, BCE,
9YTO yBHIEN-y3HAN, paccKa3blBaTh, HE JAepKaTh
ceKpeTr). DKBUBAJICHTHI, JaHHBIE B CIIOBape: OONTIHN-
BbIii, HE YMEIOIIMIA XPaHUTh TaliHY, CEKPET.

«Yiibaan ucmubumun uhuesp mynnam. bunueun cup-
29-001i0yea OyMyHHYYmy23p mapsamapa 6yonyoy, — Ou-
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oms Anowin Javvieiia (M. /logopdyypan). ‘VIBan He
JEPIKUT B ceOe YCIIBIIIAHHOE, HABEPHAKA OH BCEM pac-
CKakeT 00 3ToM, — cka3an AHAbIH JlaHwmr’.

OOBEKT CITyXOBOU MEPIEHIIUK JIOKATU3YETCS BHY-
TPH YeJIOBEKa (B JKUBOTE), 3TO HEKOE 3HAHHE, HHPOP-
Mallysl, TOJIyuYeHHasl B PE3yJbTaTe CIIyXOBOW IEpIIEI-
un. B (paszeonorusme 3T0T 00BEKT BEIXOIUT HAPYKY
U B MIEPEHOCHOM 3HAYCHUHU OIKMCHIBACT YCIIOBEKA, KO-
TOPBI HE B COCTOSIHUM YIACPXKATh CEKPET «BHYTPH» U
pacckaspiBaeT 0 HeM BceM moapsii. Mudopmarnus B
SIKyTCKOU SI3BIKOBOU KapTHHE MHpa JIOKAJIU3YeTCsl B
JKUBOTE YeJIOBEKa, KOTOPHIH MpeAcTaBiseT co00i He-
KUH COCyH, XpaHAIINN ee.

Crenyromuii ppa3eosoru3M OIMCHIBAET YEIIOBEKa,
KOTOPBIHM YCIIBIIIA YTO-TO, MOHSI, O YeM HJCT PEdb,
HO JICNIACT BHJ, YTO HHYETO HE CIBIIIAJ, YTOOBI HE
BBSI3BIBATHCS B KOH(IMKT, HJIM TOTOMY, YTO HE JKEJIAeT
4TO0-IM00 JEIaTh:

2) ucmubomax Kyneaax 0yonap — ucma-ucms ucmubo-
max 6yonarn KyoynyHap (OyKB. CTAHOBHUTCS HE YCITBIIIIAB-
IIIAM YXOM, YCJIBIIIAB, IPUKHUIBIBACTCS, YTO HE CIIBILINT).
B croBape: nemaeT BHI, 9TO HUYETO HE CITBIIINT.

Xahan oa ogo, viuwam atioaanvin myhynan myey
amd omud OusH caapaamar. Mcmubsmax xkyneaax oyo-
aan xaanaauysl (A. Ceipomamnurosa). ‘He Gecrokoii-
TECh, OH HUKOTJIA HUYETO HE CKaXET O KOH(IMKTax
MEXIY JEThbMU WM MOJOAbIMU JroapMu. OH Beeraa
JieaeT BHJI, YTO HMYETO He 3HAET (CIBIIINT) .

B npumepe penunueHT cayxoBOW MepLENLuu cle-
[UAJIGHO JIETAeT BH[, YTO HUYETO HE CIIBIIINT U HE
3HAET, TaK KaK TO, YTO OH 3HAET, MOXET MMETh JUIs
HETO MOCIIECTBHS, MOXKET CTaTh MPUYUHON KOH(IHUK-
ta. Dpazeosoru3M KCILIUIUPYET YeIOBeKa Oe3ydacT-
HOTrO, 0e3pa3IMYHOro, KOTOPBIH OCO3HAHHO [IeJIAeT
ATOT BBIOOP, YTOOBI €r0 HE TPOTalu W HE BOBJICKIH B
KaKyH-1100 HEIPUATHYIO CUTYAIHIO.

3) ucmusn da bapapbam — OYKAmMvlH bLILIMMAM
(xuhu myey sm smapun, cyoaruupun). Byks. cipImarh
HE X04YeT, He OepeT (TOo, 9TO eMy TOBOPST, COBETYIOT).

®dpaseonorusm BepOaIU3yeT TO COCTOSIHUAE YeIOBe-
Ka, KOTrJ[a OH TBEPJO YTO-TO PEIIMI U YBEPEH B CBOCH
MO3MIIMH, & IOBOJIbI [PYTUX €My HEMHTEPECHBI, OH HE
HaMEpPEH CIIeI0BaTh YbHM-JINO0 COBETaM.

Mun Huvyykkaga 9ma camaadwvinnwii
vlbIMMamasa, ucmudsn da oasapbamasa (C. Egpe-
Mos). ‘51 meITancs ckazath Hioke, HO OHa He Mmociymia-
Jach, JaXKe CIBIILATH HE 3aX0Tesna’.

JleByllika HACTOJILKO TBEp/a B CBOEM pEIICHHH,
YTO MHEHHUE JIPYTUX U UX COBETHI €€ HE HHTEPECYIOT.

B cnenyromeit ¢ppazeonorndeckoit equHMUIIE UCCIIe-
JOyeMbIil [aron pa3BUBAaeT 3HAYCHUE COIMAJIBHOTO
B3aUMOJIEHUCTBUS:

4) ucms da bapbam — ynaxawwa yypoam, mepym
Kkothammam, 6or50MmoBo vinbam (OyKB. HE XOIUT
ClIylllaTh — HE CTaBUT Ha OOJBIIOE, HE cTapaeTcs,
COBCEM He OepeT BO BHUMaHHUE). DKBHBAJICHTHI, MMPH-

BOJMIMBIC B CIIOBApe: U CIYIIATh HE JKEJIACT, HE MPUHH-
MaeT BCephe3, COBCEM HE MHTEpecyeTcsl, He OepeT BO
BHUMaHHUE, UTHOPHUPYET.

Bunu 3ps1i03sx: «Xapaxnvin smmamas colmabviny, —
OusH xahvioimvin ucms oa oOapoammap (Cyopyw
Omonnoon). ‘Tor Gennsara: «Jledy miaza», — KpUYHT,
HO HUKTO JJaJKe HE CIIBIIIUT €ro’.

B npuBeiieHHOM ITpuMepe, HECMOTPsI Ha TO YTO Ye-
JIOBEK TPOMKO KPUYUT, €ro HE CIIBIIIAT, TaK KaK peaJu-
3yeTcsi 3HauCHHWE HE CIIyXOBOM MepLeniuuu (B 3TOM
cilydae ero Obl YCIIBIIIAIH, TaK KaK OH KPUYHUT), & OT-
HOIICHUE JIIOJIeH K HEMY: UMEETCsl B BUJIY, YTO HHKTO
€ro Bcepbe3 He BOCIIPUHHUMAET, HE CUUTAETCS C HUM, He
BOCIIPUHHMMAET €r0 KaK paBHOTO, TO3TOMY UTHOPHPYET.

B xone ananm3za ObUTH paccMOTpeHb! (HpazeoIorus-
MBI, PEIPE3SHTUPYIOIINE Pa3InYHbIC MTApaMETPhI CITy-
XOBOH IepIeNnIny.

BpemeHHO# nmapamerp peanusyercs B CIeIyoeM
(pazeonoru3Me HHTEPECHBIM 00Pa3HBIM CIIOCOOOM:

5) ucmsn 6apar >BUpUiUdX 03MIPI> OMmMyedIp
(OyxB. ycrbllliaB, He YCHETh Jlake B3NOXHYTh). OUeHb
OBICTPO, CTPEMUTEIBHHO.

dopma neernpuyacTysi, BBIpaKEHHAas Yepe3 aHaJd-
THYECKYI0 (GOPMY ucmsH b6apar ‘yCIbIIaB’, U IJIarol
(U3HYICCKOTO NEHCTBHS — 95UpuUil «B3IOXHYThY pealli-
3yIOT 3Ha4€HHEe Yero-TO O4Y€Hb ObICTPO MPOHMCXOASIIE-
IO 32 KOPOTKUH MPOMEKYTOK BPEMEHH, B CBA3H C UM
B KOTHUTHBHOM CTPYKType Iiarojia u/ium MOXHO BbI-
JEeUTh BPEMEHHOHW NapaMmerp KpaTKOBPEMEHHOTO
mpoiiecca.

PaccmoTpumM npumep U3 0JIOHXO (SIKYTCKHH 3110C):

Ibo onmon opmo aan uily douidyea, kKepon bapan
UBINYBLALILLIAX  O2MIPID  Ommyz3p, UCMIH Oapan
IBUPUTIUIX OIMIPID OMMY2IP, XONOOPOH MAHAH XOHO
OPMOKY MYOU KUUHUSIP AIMAH HbIIKIMUSIP KIIIH
«mumy evina mycms (u3 oaouxo «Heypeyn Boomyp
cmpemumensvusliiy). ‘3aTeM B CPEIMHHOM MHUPE, MEX-
Iy TeM KaK YBUJIETh U MOPTHYTb, YCIIBIIATh U B3I0X-
HYTh, Ha CaMyIO CepenHy 0enoil HeoObATHOH 10JH-
HBI, HA CBOIO POJHYIO 3€MJIIO CO CBUCTOM ITPHU3EMIIMII-
cst OoTaThIph .

B mpousBenennn ncrnonbiyercs runepoosna, KoTo-
past IEMOHCTPHUPYET, KAaKUM OBICTPBIM U CTPEMHUTEIh-
HBIM Ob1T Oorateips Hiopryn bootyp. ®pazeonornsm
C KOMIIOHEHTOM CIIyXOBOH TEpUENINN UCMIH OapaH
BUpULUIX 0IMIPII emmyesp 00pa3HO ONHCHIBACT, C
KaKOW BBICOKOW CKOPOCTBIO CITYCTHJICS OOTaThIph U3
BEPXHETro MHpa B cpeqHHi. B aroce ononxo rumepoo-
Jla HapsIy €O CpaBHEHHEM H3IMIOONCHHBIH IpHeMm,
MIPUAAIONINN TTOBECTBOBAHMIO CKa30YHOCTD M IKCIIPEC-
cuBHOCTE [22]. Ponp mmaromnoB B co3maHum o0Opas3HO-
CTH TEKCTa OJIOHXO MOAPOOHO paccMaTpuBaslach B pa-
6ote JI. H. I'epacumosoit [23].

Crnenmyromuii (hpa3eoyqoru3M C JIEKCEMOH CITyXOBOM
TIEPIETIIIUN PEIPE3CHTUPYET MPOCTPAHCTBECHHBIN IMa-
pamerp:
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6) ucmap 6virahvieap. JKBUBAICHT B CJIOBape: Ha-
CKOJIBKO 3TO U3BECTHO.

Hhum B coueTaHWUW C CyNIECTBUTEIBHBIM C IPO-
CTPaHCTBEHHBIM 3HaY€HUEM Oblrac ‘Mepa JJIHHBL, 00-
XBaT’ pa3BHBAaeT 3Ha4YCHHUE, OTHOCSIIEeCs K aOCTpaKT-
HOMY MOHSTHIO IPOCTPAHCTBA, B paMKaX KOTOPOTO H3-
BecTeH TOT win uHOW (akt. [Ipym momonm nexceMsl,
0003HauaroIeil Mepy JJIHHBL, CO3aeTCsi HEKOe Oorpa-
HUYEHHOE TIPOCTPAHCTBO, B MPE/IETax KOTOPOTO JIFOAN
3HAIOT 00 3TOM.

Hcmap bvinahvieap kothoin, caiioin srwun apaac Ca-
aobvicka, Banbaackel Ousn OUyyHHApP blandbap slaned
Kowipaniapa vuhunp... (Il @uiunnos). ‘Hackonbko
CIIBIIIIHO (M3BECTHO), BCSKHE IIaMaHbl, Takne Kak Ca-
ObIcka, bambackbl, KaMJIalOT B CEMBSX C OOJIBHBIMU .

@dakT 0 TOM, YTO [ITaMaHBI COBEPILAIOT PUTYAIbHBIE
JeVCTBYSL, N3BECTEH B OIPEAEIICHHOM KPYTY, OIHCHI-
BacMOM B SIKyTCKOM SI3BIKOBOM KapTHHE MHpa KaK He-
KO€ TIPOCTPAaHCTBO, KOTOPOE MOXKHO M3MEpPHUTDH ITTOHS-
THEM OblL1ac, OTIPENIENIIEMBIM B TOJTKOBOM CIIOBape Kak
‘Mepa JUTMHBI, paBHAsK PACCTOSHUIO MEXKTy KOHUHKAMH
MaJbIIeB Pa3BEICHHBIX B CTOPOHBI pyk’. Hebombmmoe
paccTosiHEe, CUMBOJIM3NPYIOIIEe OTPaHUYCHHBIH KPYT
JIONIeH, OCBEIOMIICHHBIX 00 3TOM (hakre.

[Toxoxee 3HaueHNEe MMeET (Ppa3eosIoTU3M ¢ JOTMOI-
HUTEIBHOM JIEKCEMOH myxapbi (TIOCIIENOT C MIPOCTPaH-
CTBCHHBIM W BPEMCHHBIM 3HAUCHWEM — Ha IMPOTSIKe-
HUH, B TEYCHHE), B KOTOPOM DEIPE3eHTHPYETCS Kak
IPOCTPAHCTBEHHBIN, TAK U BPEMEHHOM apaMeTpsbl:

7) ucmop Ovirahein myxapvr — cypax moho
mapBanapelian, uhunispunsn, kuhu oundpundsu (OyKs.
HACKOJIBKO CIIyX PaclpOCTPaHSIETCs, CIBIIINTCS, Ha-
CKOJIBKO YeJIOBEK 3HaeT). PyCCKHUIl SKBHBAJICHT B CIIO-
Bape: HACKOIBKO 3TO N3BECTHO.

B conepxannu ¢pazeonorn3ma Omaromaps Jiekce-
Me myxapsl, yHoTpeodnseMoit Ui 0003HaYeHNS BpeMe-
HH, [IPOIIecca, B TSUCHHE KOTOPOTO COBEPINAIOCH JICH-
CTBHE, TOSBIICTCS. BPEMEHHOHN Tapamerp, MpoCTpaH-
CTBEHHBII COXpaHAETCS U3-3a Obllac, BBIPAKAIOIIETO
MIPOCTPAHCTBO, Ha BCEM MPOTSKCHUH KOTOPOTO pac-
IpOCTpaHseTcs ACUCTBUE.

Hcmsp myxapbl KUHUIIP KUMU M3 Kblmad 3mu-
cnummaps o0a, oxcycnymmapa oa ouniuosm (M. De-
doceeg). ‘CKOIBKO CIBIIIAN, HUKOTJA HEe OBLIO U3BECT-
HO, YTO OHU C KEM-TO PYTAIUCh WU IPAIUCE .

B 3tom ciiyyae npuCyTCTBYET €liie U MOHSITHE Bpe-
MEHHOTO OTpe3Ka, B IMpeieiax KOTOPOro H3BECTCH
(bakT. BO3MOXKHO, OHH U Jpajuch, HO 3TO OBLIO WU
OYCHb JJAaBHO, U 00 3TOM TOBOPSIIEMY HEH3BECTHO,
wid B OymymieM oOCTOSITEeIbCTBA MOTYT TOMEHSTHCS,
HO B JIaHHBIIl OTPE30K BPEMEHH ITH JIOJIU HE OBLIHU 3a-
MEUYEHBI B KAKHUX-TUOO KOH(MIMKTHBIX CHUTYyaIHsIX.
ToBopsimuii, TakuM 00Opa3oM, CO3/1aeT MEHTAIbHbBIC
IpaHMIbl, B paMKax KOTOPBIX OH pacCyKAaeT: I
POCTPaHCTBEHHbIE M BpEMEHHbIC (OTrpaHHMYCHHBIN
KpYT JIO/IeH 1 ONPeAeICHHBIN OTPE30K BPEMEHH ).

Hexotopsie ppaseonornyeckre eUHUAIBI peatnsy-
0T MOJIQJIbHBIE 3HAYEHUsI, HAIPUMEDP YBEPEHHOE 3Ha-
HUE:

8) ucmasp oa kepeep (kepeep da ucmasp) — xaua-
an 0a Oyomyo, Oyrey MuH 3mIpum KypoyK 0yonyo
(OyKB. 00s13aTEIBHO CITYYUTCS, TOYHO OYyIET TaK, Kak s
roBopro). B cnoBape: MOMDKHO 0053aTEIBHO CIYyYUTh-
Cs, COBEPIIMTHCS;, KaK MUTh JaTh (OYKB. BOT YCIbI-
Wb U YBUUIIB).

Hcemasp oa kepeep, mawna xaiiaaw 0a KIIUIED
(BTCAA). ‘BOT ychblUIIb ¥ YBHIHWIIL, OH MPUACT
crona o0s13aTeNbHO .

[epuentuBHble TIaroybl whum ‘yCubIIaTh’, KOp
‘YBHJETh’ B JIAHHOM KOHTEKCTE HCIOJIb3YIOTCS B Kaue-
CTBE BEPUPHIMPYIONIETO JIEMEHTa, TaK KaK TO, YTO
YCIBIIIAHO M TeM OoJiee YBUACHO, HE MOXKET ObITh
HO/IBEpPIKEHO cOMHeHnto. B popme nmneparusa B Oy-
JyIIeM BPEMEHH B cocTaBe (hpa3eosorn3Ma OHH BbIpa-
KaIOT YBEPEHHOE CyXKJICHHE.

BpemeHHON M KaueCTBEHHBIM NapaMeTpbl JIEUCT-
BUSl SKCIUTMIUPYIOTCSA BO (hpazeosioru3Me, comuepixa-
IIeM aHTUHOMHIO:

9) uhummum 0yy, ucmubsmum 9yy (whummum-
ucmubsmum, uhummusm-ucmubsmusm) oudsOUMMUU
(OykB. Kak OyaTO TOBOpSI, YCIBIIMIAN WIA HE YCIBIIIA,
YCIBIIAN-HE YCIBIIAN) — epyhycmyTTyy, yjiaxaH
OapaHaH, caarap 9p23; TyTa cepeeH. TyT ke, ToTHac,
cpasy ke (KaK TOJBKO CKa3all), C yJIOBOJBCTBHEM (Ie-
JIaTh 9TO-J1.) (IaHO B CIIOBape).

Kuivic uhummum-ucmub3mum ousbummuu,
oanvivtha ousku 219¢ evinan xaaina (H. Ilasnos). “Jle-
ByIIKa TOTYaC (KaK TOJBKO YCIbIIIalia-He YCIIbIIIaa)
roOerkaia B CTOPOHY OOJBHUIIBI .

®dpazeonoru3m BeIpakaeT HE3aMeUTUTENFHYIO pe-
aKIMIo, CIEAYIONIYIO cpa3dy 3a MH(OpMaIuen, couep-
Kalel KaKylo-TO BaXXHYIO BECThb. AKTYaIH3WPYIOTCS
BPEMCHHOH M Ka9eCTBEHHBIN MTApaMETPBhI, TaK KaK Je-
BYIIKa HE TOJBKO OBICTPO CpearupoBaja, HO U Cresa-
J1a 3TO ¢ OOJIBIIION TOTOBHOCTHIO, HE Pa3TyMbIBasl.

[TonoxurenbHasl OLEHKA CIyXOBOW HNEpLENIUU
SKCIUTHIMPYETCS BO (hpazeooru3Me C IIOBTOPOM, pea-
JU3YIOMIAM YCHIIUTEIbHYTO (DYHKIUIO:

10) kuhu uhummap ucmusx Kypoyx — nahaa ymcy-
eymyyaaax, ucmaped k3p3 (OykKB. MOXKHO CITyIIaTh H
CITyIIaTh HE MepecTaBas, OuYeHb YBJIEKaTeIbHBIH, Mpe-
KpacHBIH [uIsl ciryxa). B cioBape: yBnekaTenbHbIH, 3a-
BJICKATEBHBIH, 3aXBaTHIBAIOIINH (CIyX, CITyIIaHUE).

Oumon anmax uhummap ucmusx KypoyK 323129719p
OpeUIdNIIP,  KOPOOp  KOPYex KypOVK — KYHOYAID
xocmoanop (A. Cogponos). ‘“Tam CIBIIIHBI TIPEKpac-
HBIE 3ByKH (OyKB. MOKHO CIIBIIIATH M CIIBIIIATH), BUA-
HBI YyJleCHbIe KpacoThl (OyKB. MOXXHO CMOTpETb H
CMOTpPETH)’.

I'marox uhum B popme npryacTust uhummosp ucmu-
9X Pa3BUBAET yCHIEHHOE OIEHOYHOE 3HAYEHHE 3a CUET
MTOBTOpa KOPHEBOW MOPGHEMBI M pearn3yeT KOHIICTITY-
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QIBHBIA MPU3HAK BBICOKOW ITOJIOKUTEILHON OIIEHKH
Mpr3HaKa 00bEeKTa IMepUEeNIUi: OYeHb KPACHBBIM, Ipe-
KpacHemii (3ByK, BUJ).

Toho 0a muuhs mycmap, 6apm, kuhu uhummap ucmu-
X KYPOVK KYOLACMAp bipblamvleap KUUPIH MasblCMbliap
(Opunux Dpucmuun). ‘XoTh U 0€33yOblii, TIOET OH IIpe-
BOCXO/THO (OYKB. MOYKHO CITyIIIaTh U CIIIIaTh) .

[Ipn momoImM MPOTHUBOIIOCTABIEHUS] HEB3PAYHOTO
BHeEITHeTo Bua (0e33y0bIii) aBTOPOM MTOAUEPKHUBACTCS
KpacHBBIN TOJIOC YeIOBeKa, KOTOPBIH MOYKHO CITyIIaTh
OecKkOHEeYHO, TaK KaK OH MpeKpaceH. BhIcokyio moio-
JKUTEJNBHYIO OLEHKY TOBOPSILIETO pean3yeT IMpHya-
CTHE C TIOBTOPSIONIMMCS KOPHEM uhummap ucmusx
‘ClTymaTh-He CIyIIaTh (He Mepeciymars)’.

11) xyreaasa ap> ucmsn xaanna (OyKB. TOIBKO YXO
YCIIBILIANO).

®pazeonoru3M coaepKUT BpEMEHHBIE, KaueCTBEH-
HBIE, MOJIaJIbHBIE TTApaMeTPHI U BBIpaykaeT KPaTKoOBpe-
MEHHBIN, BHE3AIHbIN, HEXeJIaTeIbHbI, HEKOHTPOJIU-
PYEMBII 1 HEOXKHIaHHBIN TIpOIIecC.

«Opobop otiyoy, — ousbumun Hamaa kyneaasa spo
ucman xaaana. Kunu spummsn Kucmudx canaanaax
oma (Cyopyn Omonnoon). ‘«3T0 ena B JOPOTY JIISl MOE-
ro ChIHa», — yxo Harbl ycnpimmano, kak oHa (cama) Tak
CKa3aja. A Belb OHa COOMpasIach CKPBITH 3TO OT MyXa .

KeHmuHa BOTPEKH >KENAaHUIO My)Ka MOJOKHIIA
CBOEMY B3POCIIOMY CHIHY €1y B JOpOTry (OTHOCSCH K
HEMY, TI0 MHCHHIO My’Ka, KaK K MAJICHEKOMY PEOCHKY ).
Omna cobupanacek crenars 3T0 HE3aMeTHO, HO, 3a0bIB-
IIMCh, TTPOOONTANACh 00 3TOM B MPUCYTCTBHU MYXKa,
cama Toro ot ceds He oxuas. KoHIenTya sHbIH pH-
3HAaK HEOXHJAHHOCTH, HEKOHTPOJIMPYEMOCTH, HEXKe-
JMATETHHOCTH PEaM3yeTcs B MEePCOHU(PUIIMPOBAHHOM
BEIPQXCHHUU «TOJIBKO YXO yciubimanoy. Cremnyer odpa-
TUTh BHUMAHNE U HA METOHUMHYCCKHUU TTEPEeHOC, Oma-
rojapsi KOTOPOMY KEHIIMHA OJHOBPEMEHHO SIBISETCS
Y TOBOPSIINM, U CIBIIIAIINM CyOBeKTOM. B s3pIKOBOM
CUTYaIlUH Pean3yeTcsl mapaMeTp HEKOHTPOIUPYEeMO-
CTH U HEO)KHJAHHOCTH.

OTpunarenbHblii KaUeCTBEHHBIN MapaMeTp penpe-
3eHTHpYeTCs BO (hpa3eoorn3Max:

12) kyneaapvin yhysynan ucmsp (OyKB. CIbIIIATh/
CIIyIIaTh KOHYUKOM (Kpaem) yxa). B croBape: crmenu-
AIBHO HE MPUCITYIINBAACH, KpaeM yxa (CIBIIIATh).

Oyuo yyonkatia Ccyox KINCOMUUHU KYI2AAKIM
vhyeynan ucmubumum (P. Bagamaaiivickaii). ‘5l cipi-
II1aJT TOT HEBHSITHBIN Pa3roBOD JIMIIb KpaeM yxa’.

MeToHUMHUYECKUI IEPEHOC «Kpail yXxa» 31ech pea-
JIU3yeT MPH3HAK HEBHUMATEIBHOTO MEPIENTUBHOIO
JEHCTBUS: CIIBIILIATh TOJBKO MaJICHBKOM 4acTblO yXa
03HAuaeT «HE MPHUIaBaTh 3HAYCHUS, 0CO00 HE MPHUCITY-
muBarbes». Takol MepeHoC XapakTepeH U JUIsl pyc-
CKOTO 5I3bIKA.

13) mupuumun mahvinan ucmsp (OyKB. CIBIINIATH
BHE KOXH/CHApYXH KOXH). B cioBape: CibIIIaTh Kak
HE OTHOCHIIEeeCs K Te0e.

ABblilax coliIaagblma Ouspu « OBOHHbOPY OUIMIX-
M3IPUHI MUPUUMUH MahblHaH UCIPI, «ObUKY 2bl-
Hapea oviivima (BTCCH). ‘BykBanbHO HECKOIBKO JIET
Ha3aJl, Korjga K HeMmy OOpallajHuCh «CTapHK», eMy
OBIJIO HEMPUATHO, OH He clbImal (OyKB. CIbIIIAT BHE
KOKH ), Ka3aJI0Ch, 3TO OTHOCHTCS HE K HEMY .

B npuBeeHHOM (parMeHTe SI3bIKOBOTO Marepualia
KOXKa 4ellOBEeKa IMPEACTABIISCTCS KaK HeKas BHYTPCH-
Hsis rpanuia, Guastp. OHa (Koka) HEe TPOMyCKaeT He-
MPUATHYIO, HEYTOIHYI HWH(QOPMAIINIO, TOCIEHss
OCTaeTcs «BHE KOXKU», HE TPOITyCKaeTCsl, HE BOCIIPH-
HUMAETCsl, TaK KaK OHa HETIPUSTHA ISl PEIIMITUCHTA.

14) muiac 3ps kypoyx ucmap (CABIIUT KaK MyCTON
3BOH, HE TIPUJIACT 3HAYCHUS).

Tyox Ovyhynyn xahan kepemmyn myey ounusmuii?
Tyey cwvlananviamwviti? bopyocma meiac 2p3 Kypoyk
ucmapum (I1. Ouyymyckaii). ‘OTKyna ke MHE 3HaATh
torga? YUro s mor ouenuts? [IpocTo cibiman kak Imy-
CTOM 3BOH’.

N3-3a cBOECit HEOTIBITHOCTH TOBOPSIIUN CYOBEKT HE
yACJSUT JOJKHOTO BHUMaHUS BXKHBIM BeniaM. U ceii-
Yac, C BBICOTHI CBOETO BO3pacra, C COXKaJeHHEeM 00
9TOM pPAacCyXJaeT, 4To, oOpaT BHUMaHWE OH TOT/A,
ceifuac Bce ObuIO ObI TO-Apyromy. CylecTBUTEILHOE
moiac (3BYK) 371eCh HOMHHUPYET HEUYTO HEBAXKHOE, ITy-
CTOe, He 3aCiIy)KMBarolllee BHUMaHUs, KOTOPOE Ha ca-
MOM JIeJie NIMeJIo 3HaUYeHHe.

B HexoTopbIx (pazeonornzmax uhum MCIOIB3YeET-
Csl B COCTaBE BBOJTHOTO CJIOBA.

15) ucmusxxun 6asapoaxxvina — ©CCO IMMIXXI,
occo bunudxxun dagapoaxxvina (€CIIM XOUCIIb CITbI-
mIaTh (3HaTh); BA0OABOK, KPOME TOTO).

HUcemusxxun basapoaxxviua, MUH amMu3
kothangamman 6smapunsap oyonmym (C. Eppemos).
‘Ecnn xouems ycnpliaTh (3HaTh), s CTaJ BETEpUHA-
POM HU3-3a HYX]IbI .

BrimenpuBenennas (hpaseonornyeckas eIMHHIA
WCTIONB3YeTCsI B (PYHKIWM IOSCHSIOIIETO BBOJHOTO
CIIOBa JUIs BBIPQKEHHS JIOTIOJHHUTENFHON BepU(pHKa-
mun ¢akra. IleprenTiBHas JIeKCHKa 9acTO HUCTIONIB3Y-
€TCSI JUTSI TOTBEPKICHUS (PAKTOB, TaK KaK OHA MPHIa-
€T BBICKA3bIBAHUIO 00HEKTHBHOCTH.

AmnanorunyHasi pyHKIUsS HabIIOMaeTcs y dhpaseono-
ru3Ma:

16) ucmuosxxun musmaidsxxuns (B HalleH WHTEp-
MIPETaHN: €CIIH TOPOIHIIBCS YCIIbIIIATh).

Occo Apevicmativii, ObUHHIIX KUHIIC O)Y0Id 0XCO-
OpY,  UCMUIXXUH — MUIMIUOIXXUHI,  KYIYOAMMau
KOHYILIIMIH KVOPAKKA KYOYPYHIIMIP2I KUUPI CbLI-
obbiovim (M. Huxughopos). ‘ApreicTaif, eciam TOpoO-
MUTIBCS YCIBIIIATh, YTOOBI CKOpee CTaTh KHSI3EM, C
pasperIeHus yIryCHOTO TOJIOBBI €311 K TyOepHaTopy B
ropoxa’.

B mpuBeneHHOM KOHTEKCTE BBOJHOE CIOBO TaKkKe
BBIpa)kaeT HETaTHBHYIO OLEHKY roBopsmiero. OH He-
MIPUSATHO VAWBICH W KPUTHUKYET MOCTYIIOK YeTIOBEKa,
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CTPEMSIIIICTOCS K BJIACTH, MCIOJB3Ys (hpa3eooruye-
CKHI 000POT C IIarojioM CIyXOBOH MEPUENIHN UCmu-
IXXUH MUIMIUOIXXUHD.

CnyxoBasi JieKcHKa B (hpa3eosoruamMax Takke Mo-
JKET MCIOJIh30BaThCS I 0003HAYCHHUS OITBITA!

17)  wumuuuwdnu ucmowwun (ucmsn), 6bauuaga
muutiour (konnum) unu (OyKB. MHOTOE YCIIBIIIAB, JT0-
JKHJT 1O HACTOSIIETO BpeMeHH ). ONUCHIBAET OMBITHOTO
YeJI0BEKa, MHOTOE B YKM3HH MOBUABIIETO (YCIIBIIIAB-
1IET0).

ITpucyTcTBHE KOHIIECNITYaIbHOIO MPH3HAKA OIbITa
B MEPILENTUBHON JICKCHKE OOBSICHSICTCS TEM, UTO Mep-
LEMIUs U €CTh OIBIT B3aUMOJCHCTBUS YEIOBEKA C
BHCIIIHUM MATE€PHUAIbHBIM MHPOM, 3TOT [apaMeTp
OOBEKTHBHOCTH TPOCICIKUBACTCS U B TMEPEHOCHBIX
3HAUCHHSIX.

Crnenmyrommiasi si36IKOBasi CIUHHIIA YIOTPEOIIETCS B
OTPHUIATEIILHOM CMBICIIE:

18) Tyoxxynan ucmosun? Yem cirymraenis?

[Kynyba (kvietheipovim)] Tyxcy nabawxaraama.
Xatioax sn muueun Kolbli KypoyK Oynagbin? bBunueun
camammam, cyox ousmum 6yonoam 0yo UusXd, MuH
caxanvivl. Ony myoxxynan ucmasun? (H. Heycmpoes).

‘Tonosa (paccepxeHHo): XBaTUT HecTH epyHAy. [love-
My Thl KO MHE TIpUCTaJ Kak OaHHBIN JIMCT (OYKB. Kak
3Bepb)? S ke ckazan Tebe «HeT» MO-SIKyTCKH, cerdac
He nonyuuTcs. YeM ciyinaenib?’.

Chymarb He OpraHoM ciyXa, a YeM-TO UHBIM 000-
3HAYaeT, YTO YEJIOBEK Yero-To He IOHUMAET ¥ MPOI0I-
’KaeT TIPOCUTH TOTO, YETO HE MOXKET 00ECIIeUUTh TOJI0-
Ba. JlaHHOE BBICKa3bIBaHHWE 3BYYHUT SMOIMOHAIBHO U
BEIpa)KaeT MOAAJIbHOE 3HaUCHHE Pas3pakeHHs U HEro-
JIOBaHHS.

Takum 00pa3om, MBI paccCMOTpPENIH KOTHUTHBHYIO
CTPYKTYpY IJIaroja CiIyXOBOH Mepuemniuu uhum 1 Mo-
KEM 3aKJIFOYMTh, YTO OH CIIOCOOEH BBIPAXKAaTh ITUPO-
KHH CHEeKTp 3HaYeHUH: KaKk COOCTBEHHO OTHOCSIINXCS
K CIyXOBOH TNEpLEeNIyy, TaK U OONbIIOe KOINIEeCTBO
MIEPEeHOCHBIX 3HAYEHNH, PacKpPBIBAIOIINX BHYTPEHHHUN
Y BHEITHUH MUp denoBeka. CIyxoBasi HepIemis, Kak
BHHO W3 aHAJIN3a KOTHUTUBHOHN CTPYKTYPHI JIEKCEMBI
uhum, TECHO CBf3aHa C MBICIHTEIFHON NESTEIbHO-
CTBIO YeJIOBeKa. | J1aror B COOTBETCTBYIOIINX KOHTEK-
CTax pa3BHBaeT MOJAJIbHEIE, OIIEHOYHbIE, BpEMEHHEIE,
MIPOCTPAHCTBEHHBIE, Ka4eCTBEHHBIE MapaMeTphl 3Ha-
YeHUSI.
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